INEPEKJIAAQHRI
HAB4YAJIbHI
CJTIOBHUKW




A. AHrno-ykpaiHcbKi CyIOBHUKM ( 1 CTyniHb)

certainly

caught [kxt] maa. i p. p.
Jiect. catch.

cause [kxz] o 1. cnpuuk-
MATH, BUKAHKATH, 3IABHABATH,
to ~ smb’s illness (death)
BHKAHKATH X8opoby (npuBecTn
io cmepti}; to ~ the fire su-
KIWKATH MOXEeKY, NPUBLCTH A0
noxexi; to ~ (much} trouble
sagzatH (6araTo) kiaomMOTY;
2. mpumywysath; what ~d
vou to be late? uso npumycuno
BaC CMi3HHTHCA?; to ~ a thing
10 be done npUMycHTH 3poGHTR
ULOCh.

cause fkoz] n 1. opuuuHa,

niacraea; the ~ of the iire -

(smb's arrival, illness, death}
NPHYHHA MOMeXi (unidorock
npHisay, XBsopoGH, cmepTi),
2. cmpana; commeon (noble) ~
~ chigsra  {Baarepoana)
cnpasa; the ~ of peacecnpasa
MHPY.
ceiling ['silig] £ creas;
a high (low) ~ Bucoka (Hu3b-
Ka) crens; on the ~ Ha creni;
to hang irom the ~ asucaru
3i cTedi. X
celebrate ['selibreit| v cBar-
KyBarTn, Big3Hauatd; to ~
one’s birthday (a holiday)
CBATKYBATH JAeHb HAPOAXKEHHA
{BiA3HAYATH CBATO).
““celebration [.selrbreifn] n
CBATKYBRHHSA, TOPXECTBO, YPO-
yicTe sinskavedds; the ~ of
a holiday {an anniversary)
BLI3BaveHRA ceAta (pivanui).
éefiter {'sento] nmuB. centre.
central [senfral] a wenr:
painbhuii; the ~ part (street)

4
heating) nentpanena yactuna’
(Byauus, -e onanexnn). et

centre [senta] n ueurp.!
cepeguna  (worocs}; a  bigl
(industrial, shopping) ~ se-:
AHRAR  (ApOMMCAOBRI, TOPTO-:
Bui) uentp; the ~ of a city
{country) uwentp micra (kpai-,
Ru}.

century ['sentfuri} n cro-
JditTA; a2 (one) ~ ago crofir-
T Tomy; the 20th ~ ppamun-
Te crodirtsi; for ~ides ero-
JITTAMH, BHA HPOTA3i CTOAITD;
in the last (next) ~ B
MEHYNOMY {HacTynHOMYy} CTO-
JiTT. -

certain [satn] a 1. Boes-
Henufi; to be {to feel} ~ of
smb, smth Gyrn (Biguysatn
cefe) BNEBHEHHM .Y KOMYCH,
somycs; to make ~ of smth
yNeBHHTUCH B YOMYCh, 2. OZHH,
nenxuil, sifomui; a ~ diff-
erence (cause, reason) neBHa
gisHuns (NpusnHa, Z0BiA); @ ~
person sikace (oAna) JKOAH-
Ha; a ~ joy (pleasure} Axach
panicts {racoi1caa); under ~
conditions 3a nesuux ymos; for
~ paneswo; we don't know
for ~ wherc he is now mu se
3HaeMo nanesho, e BiH 3apas;

‘T know it for ~ a ne Toumo

3Ral0.

certainly [satnli]] a aBh-
YaiHO, HAaNEeBHO, HEOAMIHHO,
you may ~ do it s, 38Kuaiiso,
Moxere ue pobuty; may | ask
you a questton? certainly au
A MOXY CIHTaTR Bac? Oyab
Jgacka (3sHuaiyo).
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AHrno-yKpaiHCbKi CFTOBHUKM ( 2 CTYnNiHb)

chain

sk IMe. XOMeNTaD 0 meet V.

cellebraftion [.selr'breifn} n (4) ceavkysawHs,
TOPXECTBO, YpOUHCTE @in3HaveHns; aformal
(a joyous, a quiet, a solemn) ~ ¢opmanshe {pa-
diche, muxe, ypouucme) cesmryaanns; birthday
~$ @I0IHAHEHNS/CRRMKYBAHHR OHR HAPOGKEHHS,
the ~ of aholiday (an anniversary, a victory)
Gi03HaYEHHS CBAMA (PiHULY, nepeMozu}.

‘!e!ery ['selar1] n {4) cenepa; a bunch of - nywok

cenepu.
i [iuB. XOMERTap A0 carrot .

cell [sel] n (4) knituHa; xamepa; kenis; ajaila
prison = mopemna kamepa; a party ~ napmitHull
ocepedox; ablood {a nerve) ~ kposHa (wep-

I\ 8083) KAimuKa.
J celllar [‘sela()] n (4) norpi6, niaman, nbox;

a wine ~ euNHUL Noepil.
cent [sent] n (4) {ckop. ct) yewt (0,01 ponapa}; lo

pay to the last ~ 3annamumu ace 0o ocmanks0f

xonigmy, 50 cts 50 yesmis; | haven't a -. Y mene

HeuMge f«j Konigxy.

center avp. centre n,

centijmetre [‘sentimita(r)] n (4) (cxop. cm.) can-
TUMETP.

central [‘sentrsl] @ yeHvpankHnit; 0CHOBHMA, C.
Asia Cepedns A3is; the — part (street, healing)
UeHmMpansHa YacmuHa {ByAULS, -€ ONaneHHs);
a - idea ocroswa dyma, This is ~ to his criticism.

_tle ocrosrematisaxnusive & liozo xpumuy. o

Our house is very ~. Haw Oydusox y camomy
(ienmpi micma.

'centre ['senta{r)} n (4} uentp, cepeauHa {4o-

rock), abig {an industial, an important,
a shopping) - eenuxu {npoMuCnOBUD, saxnu-
sutli, mopzogenbHul) Lesmp; in the - of a city (a
country, asquare) yuewmpi wmicma (kpainu,
nnowi); at the ~ of acircle e uenmpi xona, atfin
the ~ of activity (attention) 8 yenmpi nodics {ysa-
2}, the shopping (business) ~ of atown/city
mopzogensHul padon (dinoea vacmuwa) micma;
an information ~ inghopmarinul yermp; to goito
pass through the ~ of a circle (a city) npoxodumu
4epes ueHmp Kona {micms).

cenltury ['sentfon] n (4) cronitts; alone ~ ago
cmonimma mosy, the 21st ~ Geadusme nepuse
cmopimms, for -ies  cmOmIMMAMU/NDOMAZOM
cmofime; in the last (the next) ~ y MusynoMy
{sacmynriomy) cmonimmi, at the beginning {the
end) of the ~ Ha novamky (& xiwy) cmonimms;
from the fifth 1o the tenth ~ 3 n'amozo nc decsme
CMOoNMMma.

cerjtain ['satn] a (6) 1. BneBHeHwi; to be (to feel)
~ of smbismth fymu (sidvysamu cebe) enes-

HeHum ¥ komycsAiomycs; to befto feel ~ that..
Gymu 8neeHeHuM, Wo..; to make ~ mMoYHC
yanasamu; to make ~ of smth (that...) yneswo-
8amuca 8 yomycs (, wo...): He wanted to make -
that the gas was tumed off, Bin xomig
NEPEKOHAMUCS, U0 283 BUKMoHEHD. o I'm ~ I've
seen him somewhere. S nepexonanul/snes-
Herutl, wo deck (020 bavus. 2. OANKH, AKMIACH,
BifiomuiA; a ~ difference (reason) nesua pisHiLs
{npuruna); a~ person Akack/odwa moduna; a~
joy (pleasure) axace padicms (Haconoda). under
~ conditions 38 nesrux ywos; for - reasons 3 de-
FKUX MipKY8aHs; 10 @ - degree negHoIe Mipon/de
negHoi mipu; a ~ Mr, Smith skuiics micrmep Cminy,
3. Wapifnui, DescyMHIBHUNA, for ~ HanesHo;, 1o
regard smth as ~ eaaxamis utocs Beacymuigrus
to face - death imu wa eipry/HeMuHysy CHEpMS.;
| know it for ~. 1 ye Hanesro/mouHo 3Ha. o He
is ~ to come./He'll come for ~. Biv ofoe'askoso
npudde. o There is no ~ cure for this disease. 8id
yjei xsopoBu Hemee HalidHuX nikig. o The factis
~. Daxm He 8UKNUKAE CyMHIBY.

£ fwe. komenTapi no absolutely adv, sure a.

cerltainly ['soanl] adv 3BMYaAHO, HANGBHO, He-
OAMiHNHO; - notl 3auvatino, Hil/Hi 8 axomy pa3ifo
You may ~ do it. Bu, 2suvabno, Moxeme ue
pobumu. o May | ask you a question? — ~. Hu
moxy 8 cnumamu eac? — byle nacka./3su-
ua(ino. o Il - come. 57 HeOOMiHHO Npuidy.
% 1, flue. xOMeHTapi fo can v, probably aav,
5 surea.
§ 2. Yup. ssuqaiino nepexn. certainly, of course,
: surely, definitely. Certainly 1a of course
& fywe Onuabki 3a IHaueHnam, ane of course
_ IBMMAAHO CTABHTBCA HA NOMATKY “M 8 XiHui
pev., acertainly, A npasuno, CTOITL nepen
£ ocHosHum fiecn. inicns to be: The film is
 certainly worth seeing. 3suvatiHo, pinsm sap-
i mo nodusumuca. o He will certainly forget to
7 bring the book. Biw, 38uvaiiko, 3afyde npu-
: Hecmu xHu2y. Surely MAE 3HAMEHHS SpUMU,
Qyxe Hadiamucs, Wo woce ¢ npasdoi. 3sH-
¥ yaiiko surely CTOITL Ha NOYATKY pey., piwe —
¢ Binyi: Surely, you are not going out in this
4 rain. Tu, 38usaino X, He 36upacwics guxodumu
3 @ maxut dowy. Definitely supaxac Ginbly Mipy
BNEBHEHOCTI | CTABUTLCA NEPEl OCHOBHHM
AKCA. NICNA JONOM. 41 MOA., AKWO BOHK €; We:
are definitely not going there. Mu, 3suvaiio/
i MONHO mydu He nidemo. s

CET [.sici'ti] abbr (ein Central European Time)
cepedNpOE8pOnelCEXUl Yac.

chain [tfern] n {4) 1. naHuor, FaHWYIOKOK; 2 long
{a heavy, an iron) ~ dosul (eanwudl, 3aniaHuL)
nanwoz; agold (a silver) ~ 3onomuit (cpibhud)
nangioxox; a - of mountains gipcexg nacMo; a ~




B. YKpaiHCbKO-aHIMiNCbKi C/IOBHUKU

CERTAINLY ['s3:tnli] adv 3BH4aiiHO, HalleBHO, HEOAMIHHO,

3snuanno npicy. 1. certainly ach By, ~, Moxkere ue poou-
TH. You may certainly do it. e it Moxy % cnuTaTin Bac? -
~I May I ask you a question? — Certainly! 2. generally
adv Bin ~ geTac o ceomii. He generally gets up at seven.
3. of course MoxHa B3ATH Bawny pyuky”? —~! May 1 take
your pen? — Of course you may! 4, usual ¢ 7K ~ as usual;
OuThile (BHIIHE, paHime) Rik ~ more (taller, carlicr)
than usual; 8. usually a¢v Bin ~ npoBoaHTh BINTYCTKY B
ceai. He usually spends his vacation in the country. © 5

~ ROy AogoMmy 3 IHCTHTYTY niiky. I usually walk home
from the Institute.



naneBHo #ptica. 1. certainly adv Big ~3nae ne. He certainly
knows it. 2. for certain Mu ne 3HaEMO ~, ¢ BIN 3apas.
We don’t know for certain where he is now.

HeOAMIHHO #puca. be sure ~ 3poOHTH IOCH to be sure to do
smth; Bin ~ npuiixe. He 1s sure to come.



TPYAHOLUI
AHININCbKOIO
CJIOBOB)XXVBAHHS
ANA YKPAIHLUIB



COBHMK-IOBIAHHK MIiCTHUTH iH(pOpMaIil0 NpOo ceMaHTHYHi, MOpdOIOTivHI,
CHHTAKCHYHI Ta CTWIICTHYHI ocobmuBocti moHam 2000 HaHyXHBaHIIIMX
aHIMIHCEKUX CHiB Yy 3icTaBneHHi 3 Maibxe 3000 ixHiX YKpalHCBKMX BiAIOBIHHKIB.
[Ipu3zHadeHHit I IMMPOKOrOo KOJAa KOPHUCTYBAadiB: BHKJIAJAYIiB 1 BYHTENIB
aHTJIIACEKOT MOBM, YKJIaJadiB HABYaIBHUX I[IOCIOHMKIB Ta IMiJPYYHUKIB,
nepeKyiafaviB, a TAaKOX yCiX, XTO BUBYAE aHTTIHCHKY MOBY.



CERTAINLY ['s3:tnli] adv 3BH4aiiHO, HAlIEBHO, HEOAMIHHO.

1. Jlus. komenTapi 1o CAN v, PROBABLY adv, REACTION #, SURE a.

2. YkpaiHceKe 38unatino nepeknagacTecsa sk certainly, definitely, naturally, of
course, surely. Certainly i of course nyxe 6113bKi 32 3HaueHHAM, ane of course
3a3BMYall CTAaBUTHCA HA IMOYATKY UM B KiHII pedeHHdA, TOAI AK certainly, sk
NpaBUIIO, CTOITh Mepe]l OCHOBHUM AiecioBoM 1 micis to be: The film is certainly

worth seeing. 3suuatino, ginom sapmo noousumucs. © He will certainly forget to
bring the book. Bin, 3euuaiino, 3abyoe npunecmu xnuzy. Certainly BXUBaeTbCs
IUI BUpaXKeHHS BIIEBHEHOCTI B TOMY, 110 Oyno cka3ano: He was certainly the best
artist. Bin, 3euuaiino oic, 6y Hatikpawum mumyem. [N BUpaXkeHHS BIIEBHEHOCTI B
TOMY, IO 1TO/IS BINOyHeTncs, BxHBacThea certainly abo definitely, a He surely.
Surely Ma€ 3Ha4E€HHA Mmeepodo gipumu, Oysxce Hadiamucsa, o ye npasda, Xxo4a i He
0e3 cyMHiBy. 3BUyaiiHO surely cTOITh Ha MOYATKy pey€HHs, pillle — B KiHIi:
Surely, you are not going out in this rain. Tu, 3euuaiino xc, He 36upacwcs
guxooumu 6 maxkuii 0ow. Definitely BHpaxae Oinpllly Mipy BIE€BHEHOCTI 1
CTABUTECA MEPE OCHOBHUM JLECIOBOM HICIA JONOMIXKHOIO 94 MOAAIBHOTO, AKIIO
BOHHU €: We are definitely not going there. Mu, 3euuaiino,/mouno myou ne nidemo.
Naturally miakpecmoe BianmoBiaHicTe nomii cmoxiBaHHaM: The child fell ill, so
naturally mother was upset. [Jumuna 3axeopina, i mamu, 36UNAUHO K,
nepesrcueaid.

3. Certainly BXMBa€cTHCH B KOPOTKHX BIATIOBIAAX, IO BUPAXAIOTh 3rOAY 3 YHIMCh
npoxaHHsM a0 3 nomepeaHiM TBepmxeHHsM: May he take this book? — Certamly'
Mooicna tiomy ezamu yro xknuzy? — 3euvanno! byow racka!



CAN [keen, ken] v 1. nepedac 06 'exkmueny modxcaugicmo, yMiHa — MOTTH, OyTU

CIIPOMOXXHHMM, YMIiTH; 2. 8X#CUSAEMbCA OAA NO3ZHAYEHHA 003607, 3a60pouu -
MO>XHa, MOX€TE, HE MOXHA.

1. JuB. xomenTapi 70 ABLE a, ALLOW v, FAIL v, HARDLY adv, HEAR v,
MIGHT v, PERMISSION »n, WANT v.

2. JiecnoBo can, BXHTE 3 JiecioBamu see, hear, etc, Ha yKpaiHCEKY MOBY He
nepeknanaetbes: Can you see from here? Bawm sudwno 36iocu?

3. Can i may BXHMBAXOTHCA JUIA NO3HAUEHHS JO3BOJY YM 3a00pOHHM, IIPU LBOMY
may BXXHBA€ThbCA, 00 MOMPOCUTH M JaTH 03B a60 3a00pOHUTH [OCh POOHTH.
SIK11o npo A03BiN FOBOPUTHCSA iHAKIIE, 3aMIiCTh MAy BXUBAETHCH €aN.

4, Can Bupaxae Oinpil 3arajbHy a00 TEOPETHUHY MOMUIMBICTH TOTO, IO INOCh
cTaneThcsd uM He cTaHeThes: The sea here can be very stormy. Mope mym 6ysac
oyaice bYpXaIUsUM.

5. V zanepeyHOMY peueHHI can 1 may IepefaloTh Pi3HHH CTyNiHb HEHMOBIPHOCTI.
ITop.: She may not be at home. = It is possible that she is not at home. Moorcruso,

it nemae 60oma. Ta She can’t be at home. = It is not possible that she is at home.
He mooice 6ymu, wjob eona 6yna edoma.

6. ¥V xopoTkiit BiamoBiai Ha 3anuTaHHs BiJ 1-01 0COOM 3 Hi€CIOBOM can y 3HAYEHHI
NpOXaHHA JaTH A03BiI BxuBaeThea do, please 6y0s racka: Can I take your car? —
Do, please. Mooxcna meni ezamu eauty mawurny? — Byov nacka. Kopotka
BiANOBIb-N03BIN, agpecoBaHa 3-iii 0cobi, 3a3BHuAll NepeNacThCS CIOBaMM
certainly, of course: Can he use your phone? — Certainly. Moocna uomy
3amenegonyeamu 3 8aulo20 me.rzeqbouy7 Jsuuaiino.

7. B aHMIiCEKOMY peyeHHi JABa 3anepedeHHA THNY He mooice bymu, wjob ne...
nepeaaroThes 3a aonoMoror giecnosa fail: He could not have failed to come. He
moano bymu, wjob sin He nputiuios. / Bin ne miz ne nputimu.

8. Can, sx npaBuIIO, BXHUBAETECA Y NUTAIBHMX 1 3anepevHux pedeHHsx: Can it be

so late? Heegace max nizno? © He couldn’t have said so. He mooice 6ymu, wob ein
maxk ckazae. / Heeace sin max cxkazae?



PROBABLY [probabli] ady moxnuso, MabyTs.
1. Jus. komentapi 10 MAY v, MAYBE adv, POSSIBLY adv.
2. Ilpucnisuux probably, Tak camo sax i certainly ta definitely, BxuBacTbcs
TUIBKH B CepelldHI PEeUYeHHS Nepell OCHOBHHM JIECIIOBOM i He MOXE CTOATH Ha
IIOYATKY YH B KiHIII peyeHHs, Ha BiAMiHY Bix naturally, fortunately, conveniently

T4 1H., IKI BXXUBAIOTECS Ha MOYATKY PEYEHHS.

REACTION [ri'zek|n] #» pearyBaHHS, peakiiis.

PearyBaHHA Ha TOBIIOMJICHHS Y PO3MOBHIH MOBI TO3HAYarOTbCA HHU3KOK YACTC
BXXMBaHUX (pa3 Ta 3BOPOTIB: a) posuapyeanns, sicare: What a pity! Sxkuii ocane! o
What a shame! Hxuii copom! © That’s too bad! [Jysice nozano! o Oh, dear! booice
min!; 6) cnisyymmsa: How awful! XKaxnuso! o 1 am sorry. Bubaume. / Meni wixooa.
o Bad luck! He seze! o Oh, dear! boowce miti!; B) 30usysanns, zayixaenenicne:
Really! Hacnpaeoi?/Hiticho? o Good heavens! O, Bbooce! © Well, that’s
interesting! e yikaso! o How strange! Sk dusno! r) neszo0a, 3anepeuenns: 1 am
afraid not. (I} 6orocs, wo ni. o I am afraid you are wrong. boroca, wo eu nenpasi.
0 On the contrary, I don’t think so. Haenaxu, s ne dymaro mak. © I don’t see it in
the same light. A ye posymiro ne marx/no-inuomy; n) 3eooa: Certainly. 3suuaiino. ©
That’s not bad. Henocaro. o By all means. 3suuatino. /' V 6yde-axuii cnocib. e)
posdpamyeanns: What a nuisance! Sxa docada! o How annoying! Sxa
npuxpicms!



CHeTema Biacwiass, OB 3aHMX 3 iMermukoM MONEY

MONEY
appeal v applause »n card n haif n make v \
= ANPAANS
less of prp buy v coockv
bilhards n division n

chess » @
e football = cheaply adk
N play v

pilano #



AHIMNIUCBKE
AIEBIAMIHIOBAHHA.
CUCTEMA TA
OYHKLUIOHYBAHHSA.




AHHOTAIIUA

CnpaBounuk “English Conjugation: System and Functioning”- pe3ynbrart
IITUPOKOMACIIITA0HOTO CTAaTUCTUUECKOTO UCCIICTIOBAHUS
yHIOTPEOUTETLHOCTH CJIOBOM3MEHUTENBHBIX (hOPM aHIIIMMCKOTO TJ1aroJa,
KOTOPOE€ OBLIO OCYIIECTBICHO OOJIBIION TPYIION HAyYHBIX pAOOTHUKOB U3
45 By30B cemu pecnyonuk ObiBiiero CCCP. JlaHHbIe cipaBOYHHKA
0a3upyroTCcs Ha 00CIeIOBAHUHN YEThIPEX MAaCCHBOB TEKCTOB
(XynoKeCTBEHHas Mpo3a, ApamMa, HayuyHbIe U Ta3eTHBIC TEKCThI) OOIIUM
o0beMoM OoJiee 12 MiH cioBoynoTpeOaeHu. AHanu3y nojajiexanua 287
IJ1ar0JI0B, BXOMSIIMX B TIEPBYIO THICAYY HanOosee ynoTPEeOUTEIbHBIX CIIOB,
1 805 00pa3oBaHHBIX OT HUX IJIaroJiOB ¢ MOCJIEIOTaMHu.

Marepuaibl clipaBOYHHUKA MOTYT OBITh HUCITOJIB30BAaHbI B Kypcax
TEOPETUYECCKON U TIPAKTUYECKOU TPAMMATHUKHU aHIJIMMCKOTO A3bIKa, HA
MPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX M0 aHINIMHCKOMY SI3BIKY, a TaKXe JIJI1 0TOOpa
rpaMMaTHY€CKOr0 MUHUMYMa M PaclpeaeaeHus €ro 1Mo rogaM oOy4eHus,
JUIsL COCTABJICHUS YYEOHUKOB U TOCOOMH MO rpaMMAaTHKE aHIITUHACKOTO
sA3bIKa, B HAy4HOH padoTe MpenogaBaresici U CTyJICHTOB.

[IpennasnayeH 1)1 CTYACHTOB, ACHUPAHTOB U IIPENOAaBaTEICH
AHTTIMMCKOTO S3bIKA.



[Mpeouncnosune Hactb |. Muneix H.I., NepebenHoc B.W., PyknHa 3.11. -
moccapuu rpaMmmaTyecKMx TepMMUHOB

YacTb Il. KecenbmaH U.C., INepebennHoc B..
CrnoBousmeHUTeNbHada napagurma

A Cnncok cokpalleHnm

B lNonHbI cnncok doopM aHrMMCKOro rrarona v ux BapuaHToB
Yactb lll. TopoTtb E.W., Kayne M.P,, INepebenHoc B.U.

YacToTa rnarosibHbIX POpM B YeTbIpex Kopnycax TeKCTOB

A ['pynnbl doopm

B KoHKpeTHble popMbl 1 UX BapUaHThI

UacTtb V.

YacToTa crnnoBou3aMeHUTeNbHbIX hopM Hanboree ynoTpeoutenbHbIX
rnaronos



CnoBousaMeHMUTeNbHAA NapaaurMa

CnosonsMeHuUTeNbHAA NapaanurMma aHriamMnCcKkoro rnarosa, npeacraBneHHas B AaHHOM
CrNpaBoO4YHUKE, UCUHMUCIEHA HA OCHOBe 16 anddepeHunanbHbiX NPU3HAKOB A/
MHBapPUaHTHbIX MOPM N NATU — AN perynsapHbiX BapnaHToB (cM. B Hactn I ctatbu
gm@éeQeHgmaanbm NPpU3HaK, UCYNUCAEHNE TPAMMATUYECKNX (DOPM, MHBAapUaHT
CNOBOU3MEHUTENBHOW (DOPMbl, BapUaHT CNOBOU3MEHUTENBbHOW dopMbl). OHa BKKOYaEeT
526 nHBapuaHTHbIX ¢dopM 1 6onee 2000 nx BapnaHTOB.

B cnncke opMbl 4eNCTBUTENBbHOIO 3as0ra, ncesaonaccmea U NOBEINTENIbHOIMO
HaK/IOHEHWNS NpeacTaBfieHbl FNarosoM go, a cTpagaTesibHoro — rnarosiom take.
NcknoueHne CoCcTaBnsoT BapmaHTbl OPMbl, BCTPETMBLLENCS TOSIbKO Y OAHOIo
rnarona, Toraa B CnuUcKe nogaeTcss UMeHHO 3TOT rnarosi. HennyHble opMmbl
06beaMHSAIOT BCe pa3psaabl 6€3 NoA3aro/IoBKOB, a JiMyHble POPMbI AatOTCA MO rpynnam
BpeMeH. B kaxzaoun rpynne nopsagok gopM yHUPULUMPOBAH: CHavana uayTt
yTBepanTenbHble GOpMbI, 3aTeM OTpuLUaTeSIbHble, BONPOCUTENIbHbIE, BOMPOCUTENbHO-
oTpuuaTenbHble U aMdpaTUyeckmue — yTeepauTesibHble N OTpuLaTenbHble.
dMdaTnyeckme popMbl U POpMbl MOBENTIUTENLHONO HAKIOHEHUS B CMUCKE AaHbl C
BOCKIMUATENbHbLIM 3HAKOM, ABASOWMMCA X andpdepeHunanbHbIM NPU3HAKOM.
KoHeuHO, 3TO He 03Ha4aeT, YUTO B TeKCTaxX OHM 0ba3aTenibHO ynoTpebnsaTcs B
BOCKMUATENbHbIX NpeasioXeHnsX. B cnMcok BKAOYEHbI BCE MHBAPUAHTbI U Te
BapuaHTbl, KOTOPble BCTPETUINUCE B 6eN1eTPUCTUYECKNX, HaYUHbIX U 06 EeCTBEHHO-
NONINTUYECKUX TeKCTax obwmM obbeMoM 12 MIH. cnoBoynoTpebneHnn.

BapunaHTbl 0603HauYeHbl TEMU K& HOMEPaMM, UYTO U COOTBETCTBYHOLLUNE MHBAPUAHTbI, HO
C 6YKBEHHbIM MHAEKCOM. HeperynsipHble BapuaHTbl OTMeYatoTCcs 3Be3404kaMum nepeg
HOMEpPOM.

nnocTpaTuBHbIE NPUMEPbLI B3SATbI M3 KOPMyca 06CNeoBaHHbIX TEKCTOB C
o603HavyeHnemM aBToOpa UM Ha3BaHUA KHUMM (CM. CMUCOK COKpaLleHun).




B IMoaHbIil cNHCOK I1aroIbHBIX (POPM AHIIMIICKOIO I1aro1a H HX BAPHAHTOB

INFINITIVE

L

L

b

Pl 4

to go

la.t'go

1b. -ta go

Ic. ter go

1d. -er go
le.-ago

1f. dago

*1g. to ‘ear
*1h. to gt

*11. to come orf

*1J. to t'mk over
*1k. to ‘urt

not to go

2a. to not go

go

*3a. ‘appen

*3b. cum back
*3c. foller (follow)

*3d. gaw (go)
*3e. gt

*3f. lea’

not go

to be going

5a. -a be gomng
5b. to be gomn’
*5c. to be a gom’

not to be going

be going

7a. be goin’

*7b. be comen back
*7c. be ‘earmng

I'm gomg to accept that offer (Sh).

Tell your man t’hold his meetings when folks come to them (Ws).
His wife has gotta go back to St. Louis (Dr).

I'm gomg ter find a big wood (St).

It seems to me as we oughter take some interest i it (T).
Some things gonna happen as last time (MI).

You want da eat? (Mg)

«We don’t want to ‘ear no more of it!», cried Harlow (T).

We hope to git there! (Wd).

‘E’s been gom’ to tell us wot 1t 1s for a long time past. but it don’t
seem to come orf (T).

I want to t'ink the damn thing over, Pollack says (MI).

I didn’t want to “urt the feelings of the Board (Sn).

He decided not to attempt evasion in any form (Dr).

T had a good nmund to not explain at all - just ignore him (Lws).
Ican’t bear his scent (G).

It'l] “appen just as it does now (HI).

All night, but if she says no I'll cum back and collect 1t (St).
And the old shit - lus mother - she’d foller along quite
contented (Lw).

Whadeya mean gaw ahead, how we gonna split? (MI)

We won't git nothing out of ‘im, mate (T).

Oh, will you lea’ me alone? (Sh)

Why not bring them here? (DS)

He seemed to be replying for Mrs. Baro (Pr).

You're gonna be working with the man for a while (MI).

You seem to be tryin’ to get out of answenng the question (T).
I'm a layen’ off to be a goin” up to brother Ed’s upon Hoiback
Mountain (OH).

They seemed not to be moving at all (H).

Michael thought he might be carrying caution too far(G).

That dog’ll be forgettin’ himself m a minute (OP).

Ibe comen back m a minute (Cp).

You'll be ‘earing ‘im on Christmas Eve if you listen ‘ard
enough (St).



8. not be going
9.

10.
11

13.
14.
15.

16.
17.

to have gone

9a. to “ave gone
9b. -a seen

9c. to gone

*0d. to a’seen
not to have gone
have gone

11a. have gotten away
11b. “ave gone
11c. av gone

11d ‘ve gone
11e. ha’ gone
11f a gone

11g. -a gone

11h. ‘a gone
*111. of gone

11j. have bumt
*11k. have forgot
*111 “a knowed
*11m. ha’ blew

. not have gone

12a. have not gone

to have been going
not to have been going
have been going

15a. “ave been gom’
15b. “ve been gomng

15c. -a been going
not have been going
to be taken

17a. to be hanged
17b. to be bomme

17c. to be proven
*17d. to be ‘oped

He ought never to have allowed the engagement (G).

They ought never to ‘ave touched anything (G).

You oughta seen the crowd out there (Dr).

Well, glad to seen you (Lws).

I'd like to a’seen it (St).

I am sorry not to have told you that (Gr).

He could have given the purse back (G).

Couldn’t we have gotten away any sooner? (H)

Snatchum may ‘ave taken 1t ‘ome with ‘im (T).

It's Chnistian game of yours that I won't av played agen her (Sh).

I'd never’ve left you m the black’s camp and gone off (P).

It’s a drink I must ha® known (W1).

If only I'd a known what a dreadful thing it is to be clean I'd never have come (Sh).
I shoulda told him to pull lus cap down (Mz).

Well, now, if you'd’a come along here ten or fifteen years ago you might” a got in on the ground
floor of a lot of things (Dr).

If we'd of raised the blinds we’d of seen the daylight (Ft).

The petol floating to the top would have burnt as furiously as ever (MI).
You must have forgot yourself (Cp).

But who could’a knowed we were going to get kidnapped (Mz).

Yes, th” wind must ha® blew me m, mister (T).

Why not have done with it?(G)

Mary or Anson mught have not found him (Cp).

His health seems to have been improving these few weeks (G).

Shouldn’t I have been stopping 1t?(Gr)

We should ‘ave been workin’ for some other master (T).

She sent Aimee to the convent school when she should’ve been looking after her (P).
We woulda been eating breakfast now (W1).

I am doomed to be broken (Ln).

She didn’t want to be hanged (Ch).

This has always to be borne in mind when making the chambers in 2 mine (EM).
He yeamed for some chance to be proven (U).

It was to be ‘oped she’d sleep! (G)



A. I'pynns! gopm

I ypoBeEs IpaMMaTHIECKOTO MEHEMYMA

F-V PASTIND. ACT.411: INF.2551 NON-PAST IND. ACT.1308
-PV PASTIND. ACT 4203 INF.2601 ING-FORM7.41

D -V NON-PAST IND. ACT 3560 INF.2288 PASTIND. ACT.;242 ING-FORM> 7
- PV NON-PAST IND.3s 5y INF.51 41 IMPER ;55; PASTIND. ACT ;010

S-V INF.;353 NON-PASTIND. ACT.o; g5 ING-FORM;444 PII}3:0

- PV INF.2s5¢ NON-PAST IND. ACT.1606 NON-PAST IND. PASS ;355 ING-FORM:0c2 Pllose
P-V INF.nis PASTIND. ACT.2ss2 NON-PAST IND. ACT.:s55 ING-FORM 22

- PV INF.327¢ PAST IND. ACT.2; 53 ING-FORM;02: NON-PAST IND. ACT.590

II ypoBeHb IPaMMATHIECKOTO MEHEMYMA

F-V Ing-formeer Past Perf. Act42s Imperses
- PV Imper.so: Non-Past Ind. Act.ss; Past Perf. Act.ssr
D-V Imper.g.,; PII4_34
- PV Ing-formg 3¢ Non-Past Progr. Act.; g
S -V Non-PastInd. Pass.jo352 Past Ind. Act.sss
- PV Past Ind. Act.icec Non-Past Ind. Pass.i3ss Ing-formiooe Pllsase
P -V Non-Past Perf. Acts3 PIlyo4 PastInd. Pass.ass
- PV Past Ind_ Pass.47; Non-Past Perf. Act.ys5; Plls s Imper.; 4

11T ypoBeHs rPaMMATHIECKOTO MEHEMYMA

F-V Past Progr. Act.1s Non-Past Perf Act. s

©-PV Past Progr. Act.;,, Non-Past Progr. Act,

.D-V Non-Past Perf. Act.sps Non-Past Progr. Actag

N Non-Past Parf. Acty PII,

X S-V Imper.s 15 Non-Past Perf AC(.:)?

. =PV Non-Past Perf. Act,,, Non-Past Perf Pass., .

.P-V Non-Past Progr. Act.;4; Non-Past Ind. Pass.a gy

© =PV Non-Past Progr. Act., ., PastPerf Act, . Non-Past Ind. Pass.,

I'pynne dop, He BOMISIIHE B IPAMMATHIECKHHE MHEHEMYM

F-V PII - 1.38; Non-Past Progr. Act - 1.18; Past Ind Pass. - 0.45: Non-Past Ind. Pass. - 0.44; Past Perf. Pass. - 0.28; Past Perf.
Progr. - 0.16; Non-Past Perf. Progr. - 0.10; Non-Past Perf. Pass. - 0.08; Past Ind Pzeudo-Pass. - 0.07; Past Progr. Pass. -
0.04; Non-Past Ind. Pseudo-Pass - 0.03; Non-Past Progr. Pass. - 0.02; Past Perf. Pseudo-Pass. - 0.002.

-PV Non-Past Ind. Pass. - 0.31; Past Perf. Prozr., Non-Past Perf Pass. - 0.10: Non-Past Perf. Progr. - 0.08; Past Progr. Pass. -
0.06; Non-Past Progr. Pass. - 0.02; Non-Past Ind. Pseudo-Pass. - 0.01; Past Ind. Pzeudo-Pass. - 0.003.

D-V Non-Past Ind. Pass. - 1.58; Past Progr. Act. - 0.83; Past Perf. Act - 0.73; Past Ind. Pass. - 0.38; Non-Past Perf. Progr. -
0.13; Non-Past Perf. Pass. - 0.12: Non-Past Ind. Pseudo-Pass. - 0.11; Past Perf. Pass. - 0.03; Past Perf Progr., Non-Past
Progr. Pass. - 0.02; Past Ind. Pseudo-Pass., Non-Past Perf. Pseudo-Pass. - 0.01; Past Progr. Pass. - 0.003.

-PV Won-Past Ind. Pass. - 0.93; Past Progr. Act. - 0.83; Past Perf Act. - 0.62; Past Ind. Pass. - 0.48; Non-Past Perf Prozr.,
Non-Past Perf. Pass., Past Perf. Pass. - 0.12; Past Perf. Progr. - 0.04.

S-V Past Ind Pass. - 2.16: Non-Past Perf Pass. - 1.56; Non-Past Prozr. Act - 0.76; Past Perf. Act - 0.37; Noa-Past Prozr.
Pass. - 0.23; Past Progr. Act. - 0.17; Past Perf Pass. - 0.08; Non-Past Perf. Prozr. - 0.03; Past Progr. Pass., Non-Past Ind.
Pseudo-Pass. - 0.01; Past Perf Progr. - 0.006.

-BV Imper. - 1.34; Non-Past Progr. Act. - 1.06; Past Perf. Act. - 0.62; Non-Past Progr. Pass. - 0.39; Noa-Past Perf. Progr., Past
Perf Pass - 0.06.

P-V Past Perf. Pass. - 1.45; Imper. - 1.31: Non-Past Perf. Pass. - 0.84: Past Progr. Act. - 0.81; Past Perf. Pass. - 0.33; Non-Past
Progr. Pass. - 0.28; Past Progr. Pass. - 0.10: Non-Past Perf. Progr. - 0.09; Past Perf. Prozr. - 0.04; Past Ind. Pseudo-Pass. -
0.03; Non-Past Ind. Pseudo-Pass. - 0.002.

-PV  Non-Past Perf Pass. - 1.15; Past Progr. Act. - 0.97; Non-Past Progr. Pass. - 0.43; Past Perf Pass. - 0.38; Past Progr. Pass. -

0.27; Non-Past Perf. Progr. - 0.13; Past Perf. Prozr. - 0.04.



Yacrora cJIOBOM3MEHUTEJIbHBIX (GopM HanboJiee yNoTpeOUTeJIbHBIX IJIAr0JI0B.

Matepuaiibl OCyIeCTBIEHHOTO KOJIJIEKTUBOM 00CIIEIOBaHUS TEKCTOB YETHIPEX MACCUBOB ISl BBISIBJICHUS
yHOTPEOUTETLHOCTH CIIOBOU3MEHUTENBHBIX (DOPM IIIarojia MOKa3bIBalOT, UTO YACTOTa KaX A0 (POPMBI 3aBUCHUT
HE TOJBKO OT (PYHKIIMOHATBFHOTO CTHJISI HUIH YKaHpa JIM0O OT TOTO, C MOCIEI0OTOM Ui 0e3 MocyeNnora maroj, HO U
OT KOHKPETHBIX IarobHBIX JeKkceM. YacToTa GopM MOXKET CITY>KUTh OCHOBAaHUEM JJISI YCTAHOBJICHUS
(GYHKIIMOHATBHBIX TPYIII IJIar0JIOB U BBIYUCIICHUS WX OJU30CTU UK YIAIEHHOCTH.

YacToTa HEKOTOPOU CIIOBOM3MEHUTENBHON (DOPMBI UITK TPYIIIBI OPM pa3IuyacT AaKe CEMaHTHUUECKU OJIM3KHe
rnaroiibl. [loaTomy cBeeHust 0 PyHKIIMOHUPOBAHUH IIATOJIBHBIX (POPM HE MOTYT OBITH JOCTATOYHO MOJHBIMH,
€CJIM OTPaHUYUTHCS JIUIIb O0O0OIEHHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU UX YIIOTPEOJIEHTS B CTUJISIX U JKaHPaX U HE
MIPEACTABUTH JAHHBIE O UX YaCTOTE ISl BEICOKOYACTOTHBIX NIATOJIOB.

Bcero Ob110 06ciienoBano 285 BRICOKOUACTOTHBIX T1aroyioB U 804 00pa30BaHHBIX OT HUX IJIArojioB ¢
nocnecyioramu. Yacte [V BimtoyaeT 281 miaron (M3 KOTOpbIX 32 — IIarobl € MOCJIECIOTaMHt ), KaX bl U3 HUX
BcTperuiics He MmeHee 100 pa3 XoTst Obl B OTHOM U3 YETHIPEX MACCUBOB TEKCTOB.

B 3arosioBke clioBapHOi CTaTby YKa3bIBA€TCS YACTOTA JJAHHOTO Iarojia u (B 3HaMeHarelie) KOJIM4eCTBO
CJIOBOM3MEHUTENBHBIX (DOPM U UX BAPUAHTOB, BCTPETUBIIUXCS B 00CIEAOBAHHBIX TEKCTAX, a TAKKE €ro 4acToTa
Y KOJIMYECTBO Pean30BaHHbBIX (OPM B KaKJIOM MaccuBe TeKCToB. Hampumep:

BUY 1797/76: F 1420/59, D 138/26; S 56/13; P 183/25

B crarbe hopMbI 1 UX BapuaHTHI pacipeAesieHbl 0 YPOBHAM (KBajipaTam), Kak 3T0 ObLIO caenaHo B yacTu III: B
NepBbIN BKIIIOUEHBI (DOPMBI, CYMMapHasi 4acTOTa KOTOPBIX B KaXJJOM MacCHUBE COCTaBIISIET mpuUMepHO 75% ot
BCEX YIOTPEOJICHMI JaHHOTO Ty1arosia, BO BTOpoM — (hOpMbI, cocTaBsitoriue npuMepao 90% BmecTe ¢ rnepBbIM
YPOBHEM, B TPETHEM — (DOPMBI, COCTABIIAIONINE TPUMEPHO 95% OT 4acTOTHI I1arojia B JAHHOM MAacCUBE TEKCTOB.
Yactora hopmbl onpenensercs Kak % OT 4acTOTHI IJ1aroja B KaKJoM MaccuBe. J[J11 BceX BKIIOUEHHBIX B
KBapaThl (POPM MOAAIOTCS WILTFOCTPALIUU, B3SIThIE U3 00CJIEI0BAHHBIX TEKCTOB.

@opMbl, HE BOLLIEIUINE B KBA/IPAThl, MOJAHbI TOCIE MPUMEPOB K TPETHEMY KBaJIpaTy OTAEIBHO I KaXI0T0
MmaccuBa. Eciau Heckobko (hopM UMEIOT OJTHY M Ty K€ YacTOTY, OHA YKa3bIBAETCS MOCIE CIIUCKa (JOPM C TaHHOU
4acTOTOM, HO He 1o/ (HOPMOI, KaK B KBaJparax, a B CTPOKE Yepes3 THUPE.

ABTOpBI-COCTaBI/ITeJ'II/I CTaTbH YKa3aHbl B KOHIC CTATbU.



A
ACCEPT 1520/54: F 837/42, D 23/12; S 200/25; P 460/34

F - (we) ACCEPTED2s09 TO ACCEPT2139 (may) ACCEPT:45: HAD ACCEPTEDss; ACCEPTINGs s
S- (Pm ACCEPTED_ 9.00 TO ACCEPT_ 500 (ma}) ACCEPT].;,OC ACCEPTINGm.g ACCEPTSWOQ BE ACCEPTEDs 50 IS ACCEPTED&OQ

P - TO ACCEPTy;; (may) ACCEPT;35: (we) ACCEPTEDg; ACCEPTINGgss ACCEPT!sss (PI) ACCEPTED;s; (we) ACCEPT: 4
ACCEPTS;.45

F - He therafore accepred the simation without another word (G). So we agread fo accepr the loan (Ws). I never saw 2 man so quickly accepr a simiation as he did (We). Moved by
an irresistible impulse, Gartsby mumed o Tom, who had accepred the introduction as a stranger (Fr). He ducked his head shyly accepting the praise (MI).

S - It seems cerain that such uitrahuman systems will become zeverally accepred within the coming decade (JN). Here I must be contented to state the fact and ask the reader to
accept 1t for the moment (Fx). We must accepr them for whar they are - language partams caralessly punctuated as sentences (Law). The feeling of pleasure in accepting the
invitation is of the present mme, and not of the future (Ph). The sockat head acceprs standard drive units from sockes sets (Al). Sequences of words can be accepred or rejected
for a great vanery of reasons (Ph). In conversanon, "itf's me" is zenerally accepred (Ph).

P - We are pot prepared fo accepr this state of affairs (MS). After all, the local authonty must accepr contnued responsibility for any faulty work done by its own men (MS). The
Mimster accepred an amendment put forward by Mr. Peter Reas (FT). By accepring owr moral responsibility to work togzether we can change the course of hustory (QV). I
cannot deny the muth of this complaint. so please accepr my apologies (MS). Such a policy could ouly operate effactively if generally accepred (FT). Smkers accepr vew offer
(MS). He acceprs that the task they face is a temible amowunt of work for 2 party of less than §0.000 members (MS).

F - (we) accepts ;4 was accepted, s (PII) accepted;s; be accepted,s; to be accepted; o accepts; g
S - are acceptedy s; was accepteds gy has been accepted; 5 (We) accept; 55 (we) accepted, 5p
P - had accepted:¢1 be accepteds3s (we) have acceptedass has accepted;ss do not accept: s did not accept:s: 1s accepted; s; was accepted) s

F - The villagers accepr lum at face value (Mr). It was accepred as perfectly reasonable (Mz). He felt accepred | secure. and ready to bezin hus work (Lws). Certamn irreconcilable
things mwust be accepred (T). The distinction was too obvious to be ignored and too artificial 7o be accepred without question (Mr). They send our the invitations and the General
accepis (Ml).

S - The basic proposals and recommendations of the Expert Comunitiee are accepred (FP). Once this view was accepred the way was clear for the new “realism" which described
life minutely and objectively (Fx). It has deenn widely accepred that the stuctnural propertes of water can serve a3 a key to understanding and explanztion of biolozical
phepomena and processes (FP). Yet we accepr that pattern (Ph). The industy generally accepred that with exisnng manual conmol cloth was overdried, resulting in wasted fuel
and drying ome (El).

P - He said they had accepred the revised draft (CT). Spain maintains that Spanish soveraignty over the Rock should ¢ acceprad (FT). By and large the present Govenunent Aqve
accepted all the polincal obligations and strategic pramises of their predecessors (LM). The Cowncil has accepred these and other recommendatons (DW1). We do not accept
that any price increase is necessary (MS). Workers on the company’s railway in the Saguenay area did nor accepr the conmact and were sull away from work (FT). Itis generally
accepted that the US has the largest machine tool indusoy (FT). His resiznation was accgpred "with regret” by the Prime Minister MS).

:F - (may) have acceptad, ., did not accept, g, (we) have acceptad, 5, is accepted, ;, were acceptad,,. had been acceptad, ,,
'S - o be accepted: v (we) have acceptad, o, has accepted,
-P - are acceptad, ,; to be accepted,,,, has been accepted

F - I wonder how I could have ever accepred or rejectad that man (Al). Already britanion was growing inside hum, because they did nor accept his conminon (Ls). You have
accepted the dutes and responsibilities of our organizaton (Mz). He is making sure that the case iz accepred as valid for the Security Council (Al). So his terms were accepred
(P). He was not in need of monay, for several of lus later stories had been accepted (Ln).
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